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Character Lockable steel box for parking two bicycles.  
In the back of the box there are two flex sheet 
metal brackets that hold the bicycles by the tyre. 
On the inside of the side walls, lugs are welded to 
secure the bicycles with the bike lock. 
The hinged cover is protected by a mechanical 
coding lock. The user defines a four-digit code 
when the cover is closed, which is reset when 
unlocked. 
A mechanical Egoé key is available to the box 
supervisor. 
Cycloboxes can be arranged in continuous rows. 

Charakter Abschließbare Stahlbox zum Abstellen von zwei Fahrrädern.  
An der Rückseite der Box befinden sich zwei flexible Blechbü-
gel, die die Fahrräder an den Reifen halten. 
An der Innenseite der Seitenwände sind Laschen 
angeschweißt, um die Fahrräder mit dem Fahrradschloss 
zu sichern. 
Der aufklappbare Deckel ist durch ein mechanisches 
Codierschloss geschützt. Beim Schließen des Deckels legt 
der Benutzer einen vierstelligen Code fest, der beim Entrie-
geln zurückgesetzt wird. Ein mechanischer Egoé-Schlüssel 
steht dem Verwalter der Box zur  Verfügung. Fahrradboxen 
können in fortlaufenden Reihen angeordnet werden.

Steel Parts The supporting structure of the cyclobox is made 
of welded parts of closed steel profiles and bent 
sheets.  
The access to the box is provided by an extendab-
le profiled curved sheet, fixed to a rigid frame. 
The cover moves on plastic wheels in concealed 
guide rails. The sides and rear of the cycling box are 
lined with finely perforated galvanised sheet metal.
The surface treatment consists of a corrosion-protec-
tive zinc coating and a powder coating. The colour in 
a fine matt texture can be selected according to 
„Samplers RAL“.  

Stahlteile Die tragende Struktur der Cyclobox besteht aus geschweiß-
ten Teilen aus geschlossenen Stahlprofilen und gebogenen 
Blechen. Der Eingang der Box besteht aus einer geboge-
nen Profilplatte, die an einem starren Rahmen befestigt ist. 
Der Deckel bewegt sich auf Kunststoffrollen in verdeckten 
Führungsschienen.  
Die Seiten und die Rückseite der Fahrradbox sind mit fein 
gelochtem, verzinktem Blech ausgekleidet. 
Die Oberflächenbehandlung besteht aus einer Korrosionsschutz-
schicht aus Zink und einer Pulverbeschichtung. Die Farbe in feiner 
matter Struktur kann nach der „Musterkatalog RAL“ gewählt 
werden.

Notice When the box is used with two bicycles, it is 
recommended to orient one bicycle in the 
opposite direction.

Hinweis Wenn die Box mit zwei Fahrrädern verwendet wird,  ist es  
empfohlen, ein Fahrrad in die entgegengesetzte Richtung 
zu stellen.

Options Other variants of mechanical or electronic locks. Optionen Andere Varianten von mechanischen oder elektronischen 
Schlössern.

Anchoring Anchoring to the paving in the concrete base using 
threaded rods made of galvanised steel according 
to the valid anchorage drawing. 
All elements of the street furniture in public spaces 
must be properly anchored, otherwise there is a risk 
of the product falling over during careless use, 
for which the manufacturer is not responsible.

Verankerung Verankerung auf dem Pflaster im Betonsockel mit Gewindestan-
gen aus verzinktem Stahl gemäß der gültigen 
Verankerungszeichnung. 
Alle Elemente des Stadtmobiliars im öffentlichen Raum müssen 
ordnungsgemäß verankert werden, andernfalls besteht 
die Gefahr, dass das Produkt bei unvorsichtigem Gebrauch 
umstürzt, wofür der Hersteller nicht verantwortlich ist.

Mainte-
nance

Use the usual cleaning methods suitable 
for outdoor furniture, see the manual „Inspection 
and maintenance“.

Wartung Verwenden Sie die üblichen, für Außenmöbel 
geeigneten Reinigungsmethoden, siehe Handbuch „Kontrolle 
und Wartung“.

Weight 142 kg [313 lbs] Gewicht 142 kg

The dimensions of the products are informative. We reserve the right to change the specifications without notice. For the most current version of this document please refer to our website.
Die Abmessungen sind informativ. Wir behalten uns das Recht vor, die Spezifikationen ohne vorherige Ankündigung zu ändern. Die gültige Version dieses Dokuments finden Sie auf unserer Website.
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